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 I. Введение 
 
 

1. Ответы на вопросник также прислали следующие 17 государств: Гайана, 
Ирак, Кипр, Куба, Кувейт, Ливан, Мьянма, Норвегия, Португалия, Сент-
Винсент и Гренадины, Словакия, Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Таджикистан, Таиланд, 
Уругвай и Ямайка. Насколько это возможно ответы разбиты по вопросам, со-
держащимся в вопроснике. 
 
 

 II. Полученные от правительств комментарии и замечания 
относительно вопросника по нефти и газу 
 
 

 A. Общие комментарии 
 

  Гайана 
 

2. Разведкой нефти и газа в Гайане начали заниматься еще первые голланд-
ские колонизаторы. Основа структуры формирующегося нефтегазового сектора 
была заложена заключавшимися незадолго до достижения независимости со-
глашениями, действующими по настоящее время. В Гайане обнаружены дока-
занные запасы нефти в бассейне Такуту, которые коммерчески не разрабатыва-
ются. Нефть и газ в Гайане не производятся. 

3. Границами нефтегазовой разведки в Гайане являются: a) морская терри-
тория Гайаны, являющейся частью регионального геологического рельефа, на-
зываемого Гайанско-Суринамский бассейн; b) продолжение этого бассейна на 
прибрежной континентальной части; и c) часть бассейна Такуту в Рупунуни. 

4. Государствами, которые имеют общие границы с нефтегазовыми грани-
цами Гайаны, являются: a) в морских районах: Барбадос, Венесуэла (Боливари-
анская Республика), Суринам и Тринидад и Тобаго; b) в прибрежных континен-
тальных районах: Венесуэла (Боливарианская Республика) и Суринам; и c) в 
бассейне Такуту, район Рупунуни: Бразилия. 
 
 

 B. Вопрос 1 
 
 

  Имеются ли у Вас какие-либо соглашения, договоренности или практика 
с соседними с Вами государствами относительно разведки и освоения 
трансграничных нефтяных и газовых ресурсов или какого-либо иного 
сотрудничества в связи с такими нефтяными или газовыми ресурсами? 
 

  Такие соглашения и договоренности должны включать, в зависимости 
от обстоятельств, соглашения о делимитации морских границ, а также 
соглашения или другие договоренности, касающиеся централизованной 
эксплуатации и совместного освоения. 

 

  Просьба представить копии текстов таких соглашений или договоренностей 
или описание практики. 
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  Куба 
 

5. Куба не заключала соглашений, договоренностей и не создавала практи-
ческих механизмов с соседними государствами в связи с поиском или освоени-
ем трансграничных запасов нефти и газа или их распределением, поскольку на 
сегодняшний день доказательств наличия общих трансграничных нефтегазо-
вых ресурсов с Гаити, Мексикой, Соединенными Штатами Америки и Ямайкой 
не существует. 

6. Между Кубой и Гаити, Мексикой, Соединенными Штатами Америки и 
Ямайкой заключены двусторонние соглашения о делимитации морских границ, 
однако они не касаются трансграничных запасов нефти и газа или какого-либо 
иного сотрудничества в связи с такими ресурсами. 
 

  Кипр 
 

7. Кипр подписал следующие соглашения: 

 a) Соглашение между Республикой Кипр и Арабской Республикой Еги-
пет о делимитации исключительной экономической зоны (ратифицирова-
но); 

 b) Соглашение между Республикой Кипр и Ливанской Республикой о 
делимитации исключительной экономической зоны (пока не ратифициро-
вано); 

 c) Рамочное соглашение между Республикой Кипр и Арабской Респуб-
ликой Египет об освоении углеводородных ресурсов, пересекаемых сре-
динной линией (пока не ратифицировано). 

8. Представляется копия Соглашения между Республикой Кипр и Арабской 
Республикой Египет о делимитации исключительной экономической зоны, ра-
тифицированного Палатой представителей1. Копии двух других соглашений не 
представляются, поскольку они еще не ратифицированы Палатой представите-
лей (они находятся в процессе ратификации). 
 

  Гайана 
 

9. Гайанская комиссия по геологии и горному делу как правительственное 
агентство, отвечающее за регулирование деятельности, связанной с нефтью, не 
имеет данных о каких-либо соглашениях или практике в отношении соседних 
государств применительно к разведке нефти и газа и освоения трансграничных 
нефтегазовых ресурсов. Комиссия от имени правительства Гайаны не заключа-
ла каких-либо соглашений с аналогичными органами соседних государств или 
компаниями, действующими под юрисдикцией соседних государств. 

10. Комиссии известно, что по линии министерства иностранных дел осуще-
ствляется инициатива по налаживанию сотрудничества между Суринамом и 
Гайаной, которая включает техническое сотрудничество в нефтяном секторе. 
Отдел нефти Комиссии и суринамское компания «Стаатсоли» обменялись ви-
зитами и сотрудники Отдела нефти провели обмен данными технического ха-
рактера, касающимися расширения потенциала в этой области. В настоящее 
время не существует каких-либо соглашений в отношении возможных транс-

__________________ 

 1 С текстом можно ознакомиться в Отделе кодификации Управления по правовым вопросам. 
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граничных нефтегазовых ресурсов, например, соглашений о разработке и со-
вместном освоении. После морского спора между Гайаной и Суринамом тех-
ническое сотрудничество в нефтяном секторе не осуществлялось и с тех пор 
возобновлено не было. 
 

  Ирак 
 

11. Ирак имеет несколько общих нефтяных месторождений с соседними го-
сударствами, некоторые из которых разрабатываются. и частично разрабаты-
ваются. Имеются также общие запасы углеводородов с Исламской Республикой 
Иран, Кувейтом, Саудовской Аравией и Сирийской Арабской Республикой. 
Между тем Ирак не заключал каких-либо соглашений относительно разведки и 
разработки этих общих нефтяных месторождений. 
 

  Ямайка 
 

12. Договор о делимитации морской границы между правительством Ямайки 
и правительством Колумбии1,, подписанный 12 ноября 1993 года, предусматри-
вает, в частности, освоение, рациональное использование и сохранение мор-
ских районов между двумя странами. Согласно статье 3 Договора стороны соз-
дали «район общего режима» до проведения делимитации границ юрисдикции 
в районе, обозначенном в этой статье. Согласно статье 3 район общего режима 
является зоной совместного управления, контроля, разведки и разработки жи-
вых и неживых ресурсов. 

13. В районе общего режима каждая сторона может, в частности, осуществ-
лять деятельность по разведке и разработке природных ресурсов, живых и не-
живых, и другую деятельность в целях экономической разведки и разработки 
района общего режима. 

14. Согласно этому Договору деятельность, связанная с разведкой и разработ-
кой неживых ресурсов, должна осуществляться на совместной основе, согласо-
ванной двумя сторонами. 
 

  Кувейт 
 

15. Совместное предприятие «Вафра». Существует зона раздела между Сау-
довской Аравией и Кувейтом, в которой нефтегазовые ресурсы разделяются 
поровну между двумя государствами. 

16. Совместное предприятие «Хафджи». Имеются соглашения, договорен-
ности и практика с соседними государствами относительно разведки и освое-
ния трансграничных нефтяных и газовых ресурсов и любого иного сотрудни-
чества в связи с такими нефтяными и газовыми ресурсами. Имеется соглаше-
ние о совместной нефтедобыче для акционеров, в котором закреплены прин-
ципы и указания в отношении управления и функционирования нефтяных и га-
зовых промыслов в офшорной зоне раздела. В этом соглашении предусматри-
вается также подготовка кадров и функционирование двух комитетов высокого 
уровня: совместного исполнительного комитета и совместного оперативного 
комитета, которые несут главную ответственность за принятие стратегических 
и оперативных решений в офшорной зоне раздела по вопросам разведки и раз-
работки трансграничных нефтегазовых ресурсов. В совместном соглашении 
определены и изложены функции и полномочия этих комитетов. 
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  Ливан 
 

17. В 2007 году правительство Ливана подписало с правительством Кипра со-
глашение относительно общей экономической границы. Это соглашение пока 
не ратифицировано. 
 

  Мьянма 
 

18. Поскольку Мьянма не имеет трансграничных нефтегазовых ресурсов с 
соседними государствами, в настоящее время нет и соглашений, договоренно-
стей и практики с соседними государствами в отношении разведки и разработ-
ки трансграничных газовых ресурсов. 
 

  Норвегия 
 

19. Норвегия заключила следующие соглашения: 

 а) Соглашение между Норвегией и Соединенным Королевством о раз-
работке месторождения Фригг и транспортировке полученного газа в Соеди-
ненное Королевство от 10 мая 1976 года (United Nations, Treaty Series, 
vol. 1098, No. 16878); 

 b) Соглашение о поправке к Соглашению между Норвегией и Соеди-
ненным Королевством о разработке месторождения Фригг и транспортировке 
полученного газа в Соединенное Королевство от 25 августа 1998 года (United 
Nations, Treaty Series, vol. 2210, No. 16878); 

 с) обмен нотами относительно поправки к соглашению между Норве-
гией и Соединенным Королевством о разработке месторождения Фригг и 
транспортировке полученного газа в Соединенное Королевство от 21 июня 
2001 года; 

 d) Соглашение между Норвегией и Соединенным Королевством о раз-
работке Стратфьордского месторождения и добыче из него нефти от 16 октября 
1979 года (United Nations, Treaty Series, vol. 1254, No. 20551); 

 е) поправки к Соглашению между Норвегией и Соединенным Королев-
ством о разработке Стратфьордского месторождения и добыче из него нефти от 
24 марта 1995 года (United Nations, Treaty Series, vol. 1914, No. 20551); 

 f) Соглашение между Норвегией и Соединенным Королевством о раз-
работке Мурчисонского месторождения и добыче из него нефти от 16 октября 
1979 года (United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20387); 

 g) Соглашение, дополняющее Соглашение между Норвегией и Соеди-
ненным Королевством о разработке Мурчисонского месторождения и добыче 
из него нефти, от 22 октября 1981 года (United Nations, Treaty Series, vol. 1288, 
No. 20387); 

 h) Второе соглашение, дополняющее Соглашение между Норвегией и 
Соединенным Королевством о разработке Мурчисонского месторождения и до-
быче из него нефти от 22 июня 1983 года (United Nations, Treaty Series, 
vol. 1352, No. 20387); 
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 i) поправки к Соглашению между Норвегией и Соединенным Королев-
ством о разработке Мурчисомского месторождения и добыче из него нефти от 
9 августа 1999 года; 

 j) Соглашение между Норвегией и Соединенным Королевством о де-
лимитации континентального шельфа между двумя странами от 10 марта 
1965 года (United Nations, Treaty Series, vol. 551, p. 213); 

 k) Протокол, дополняющий Соглашение между Норвегией и Соединен-
ным Королевством о делимитации континентального шельфа между двумя 
странами, от 22 декабря 1978 года; 

 l) Соглашение между Норвегией и Соединенным Королевством о неф-
тяных месторождениях Плейфер и Боа от 4 октября 2004 года (United Nations, 
Treaty Series, vol. 2309, No. 41167); 

 m) Рамочное соглашение между Норвегией и Соединенным Королевст-
вом о трансграничном сотрудничестве в области нефтедобычи от 4 апреля 
2005 года; 

 n) Соглашение между Норвегией и Исландией о трансграничных запа-
сах углеводородов от 3 ноября 2008 года (по состоянию на 17 марта 2009 года 
пока не вступило в силу); 

 о) Соглашение о делимитации континентального шельфа между Норве-
гией и Данией, подписанное в Осло 8 декабря 1965 года (United Nations, Treaty 
Series, vol. 634, p. 71); 

 p) обмен нотами от 24 апреля 1968 года, составляющий соглашение о 
поправке к Соглашению о делимитации континентального шельфа между Нор-
вегией и Данией от 8 декабря 1965 года (United Nations, Treaty Series, 
No. 9052); 

 q) обмен нотами от 4 июня 1974 года, составляющий соглашение о по-
правке к Соглашению о делимитации континентального шельфа между Норве-
гией и Данией от 8 декабря 1965 года (United Nations, Treaty Series, vol. 952, 
No. 9052); 

 r) Соглашение между Норвегией и Швецией о делимитации континен-
тального шельфа от 24 июля 1968 года; 

 s) Соглашение между Норвегией и Данией о делимитации континен-
тального шельфа в районе между Норвегией и Фаройскими островами и о гра-
нице между рыбопромысловой зоной на Фаройских островах и норвежской 
экономической зоной от 15 июня 1979 года; 

 t) Соглашение между Норвегией и Данией о делимитации континен-
тального шельфа в районе между островом Ян Майен и Гренландией и о гра-
нице между рыбопромысловыми зонами в этом районе от 18 декабря 1995 года 
(United Nations, Treaty Series, vol. 1903, No. 32441); 

 u) Дополнительный протокол к Соглашению от 18 декабря 1995 года 
между Норвегией и Данией о делимитации континентального шельфа в районе 
между островом Ян Майен и Гренландией и границей между рыбопромысло-
выми зонами в этом районе от 11 ноября 1997 года (United Nations, Treaty Se-
ries, vol. 2100, No. 32441); 
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 v) Соглашение между Норвегией, с одной стороны, и Данией совмест-
но с автономным правительством Гренландии, с другой стороны, о делимита-
ции континентального шельфа и рыбопромысловых зон в районе между Грен-
ландией и островом Свалбард от 20 февраля 2006 года (United Nations, Treaty 
Series, No. 42887); 

 w) Соглашение между Российской Федерацией и Королевством Норве-
гия о делимитации морской границы в районе Варангер-фьорда от 11 июля 
2007 года (United Nations, Treaty Series, No. 45114). 
 

  Португалия 
 

20. Португалия ответила: «Нет». 
 

  Сент-Винсент и Гренадины 
 

21. Сент-Винсент и Гренадины ответили: «Добыча нефти не производится». 
 

  Словакия 
 

22. Словакия заключила два соглашения о разведке и разработке трансгра-
ничных ресурсов: 

 a) Соглашение между правительством Чехословацкой Социалистиче-
ской Республики и федеральным правительством Австрии о принципах геоло-
гического сотрудничества между Чехословацкой Социалистической Республи-
кой и Австрийской Республикой (от 23 января 1960 года). Словакия является 
государством-правопреемником в отношении этого соглашения, в котором оп-
ределяется обмен геологическими данными и их совместное изучение, а также 
координация совместной геологической разведки в пограничных районах; 

 b) соглашение о совместном освоении нефтегазовых ресурсов между 
Чехословацкой Социалистической Республикой и Австрийской Республикой, 
подписанное в 1960 году (Словакия является государством-правопреемником в 
отношении этого соглашения). В нем определяются условия освоения и рас-
пределения газа. 
 

  Таджикистан 
 

23. Таджикистан не имеет соглашений, договоренностей или практики со 
своими соседними государствами в отношении разведки и разработки транс-
граничных нефтегазовых ресурсов или в отношении любого другого сотрудни-
чества по нефти и газу. 
 

  Таиланд 
 

24. Таиланд заключил Соглашение между правительством Королевства Таи-
ланд и правительством Малайзии об уставе и других вопросах, касающихся 
создания Совместного малайско-тайского управления1. 
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  Соединенное Королевство 
 

25. Соединенное Королевство заключило следующие соглашения: 

 а) 1965 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Нор-
вегией о делимитации континентального шельфа (Cmnd 2757); 

 b) 1965 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Ни-
дерландами о делимитации континентального шельфа в Северном море 
(Cmnd 3253); 

 c) 1965 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Ни-
дерландами об освоении единых геологических структур, простирающихся по 
обе стороны линии раздела на континентальном шельфе Северного моря 
(Cmnd 3254); 

 d) 1966 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Дани-
ей о делимитации районов континентального шельфа (Cmnd 3278); 

 е) 1971 год — Протокол между Соединенным Королевством и Нидер-
ландами о внесении поправки в Соглашение о делимитации континентального 
шельфа в Северном море (Cmnd 5173); 

 f) 1971 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Дани-
ей о делимитации районов континентального шельфа (Cmnd 5193); 

 g) 1971 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Гер-
манией о делимитации континентального шельфа (Cmnd 5192); 

 h) 1973 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Нор-
вегией о транспортировке нефти по нефтепроводу из Экофиска и соседних 
районов (Cmnd 5423); 

 i) 1976 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Нор-
вегией о разработке месторождения Фригг и транспортировке полученного га-
за (Cmnd 7043); 

 j) 1978 год — Протокол между Соединенным Королевством и Норвеги-
ей, дополняющий Соглашение о делимитации континентального шельфа 
(Cmnd 7853); 

 k) 1979 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Нор-
вегией о разработке Статфьордского месторождения (Cmnd 8282); 

 l) 1979 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Нор-
вегией о разработке Мурчисонского месторождения (Cmnd 8270); 

 m) 1981 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Нор-
вегией, дополняющее Соглашение об освоении Мурчисонского месторождения 
(Cmnd 8577); 

 n) 1982 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Фран-
цией о делимитации континентального шельфа в районе к востоку от линии 
30 минут западной долготы от Гринвичского меридиана (Cmnd 8859); 

 o) 1983 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Нор-
вегией, дополняющее Соглашение об освоении Мурчисонского месторождения 
(Cmnd 9083); 
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 p) 1985 год — Хеймдальский договор между Соединенным Королевст-
вом и Норвегией (Cmnd 201); 

 q) 1988 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Ир-
ландией о делимитации районов континентального шельфа (Cmnd 990); 

 r) 1991 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Бель-
гией о делимитации континентального шельфа (Cmnd 2499); 

 s) 1991 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Фран-
цией о завершении делимитации континентального шельфа в южной части Се-
верного моря (Cmnd 1992); 

 t) 1992 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Ни-
дерландами об освоении Маркамского месторождения (Cmnd 2254); 

 u) 1992 год — Протокол между Соединенным Королевством и Ирлан-
дией, дополняющий Соглашение о делимитации районов континентального 
шельфа (Cmnd 2302); 

 v) 1993 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Ир-
ландией о транспортировке природного газа по газопроводу (Cmnd 2377); 

 w) 1995 год — обмен нотами между Соединенным Королевством и 
Норвегией относительно поправки к Соглашению об освоении Статфьордского 
месторождения (Cmnd 2941); 

 x) 1997 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Бель-
гией о транспортировке природного газа по газопроводу (Cmnd 5738); 

 y) 1998 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Нор-
вегией о поправке к Соглашению об освоении месторождения Фригг 
(Cmnd 5513); 

 z) 1998 год — Рамочное соглашение между Соединенным Королевст-
вом и Норвегией о прокладке взаимосвязанных подводных трубопроводов, их 
эксплуатации и юрисдикции в отношении них (Cmnd 5762); 

 aa) 1999 год — обмен нотами между Соединенным Королевством и 
Норвегией относительно внесения поправки в Соглашение о разработке Мур-
чисонского месторождения (Cmnd 4857); 

 bb) 1999 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Дани-
ей о делимитации районов континентального шельфа в районе между Соеди-
ненным Королевством и Фаройскими островами (Cmnd 4514); 

 cc) 2001 год — обмен нотами между Соединенным Королевством и 
Норвегией относительно внесения поправки к Соглашению об освоении ме-
сторождения Фригг (Cmnd 5258); 

 dd) 2004 год — обмен нотами между Соединенным Королевством и 
Норвегией о нефтяных месторождениях Плейфер и Боа (Cmnd 6412); 

 ee) 2004 год — обмен нотами между Соединенным Королевством и Ни-
дерландами относительно внесения поправки в Соглашение о делимитации 
континентального шельфа Северного моря (с поправками) (Cmnd 6749); 
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 ff) 2004 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Ир-
ландией о транспортировке природного газа по второму трубопроводу 
(Cmnd 6674, пока не вступило в силу); 

 gg) 2005 год — Рамочное соглашение между Соединенным Королевст-
вом и Норвегией относительно трансграничного сотрудничества по вопросам 
нефти (Cmnd 6792, пока не вступило в силу); 

 hh) 2005 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Ни-
дерландами о транспортировке природного газа по трубопроводу (Cmnd 6675, 
пока не вступило в силу); 

 ii) 2005 год — обмен нотами между Соединенным Королевством и 
Бельгией относительно внесения поправки в Соглашение о делимитации кон-
тинентального шельфа Северного моря (Cmnd 7204); 

 jj) 2004 год — Соглашение между Соединенным Королевством и Нор-
вегией о внесении поправки в Хеймдальский договор (Cmnd 6694, пока не 
вступило в силу)1. 
 

  Уругвай 
 

26. Уругваю не известно о существовании каких-либо договоров или других 
соглашений, договоренностей или практики, заключенных или применяемых 
Уругваем в отношениях с соседними странами в связи с разведкой и разработ-
кой трансграничных нефтегазовых ресурсов. 
 

  Соединенные Штаты 
 

27. Помимо ряда положений в одном договоре о морской границе с Мексикой 
(о котором говорится ниже), Соединенные Штаты не заключали каких-либо 
международных соглашений или договоренностей и не устанавливали практи-
ку в отношениях с соседними государствами в связи с освоением трансгранич-
ных нефтегазовых месторождений на континентальном шельфе или морских 
границах с Мексикой и Канадой. Соединенным Штатам не известно о том, что 
такие трансграничные месторождения были найдены. Соединенным Штатам 
также не известны какие-либо соглашения, договоренности или сложившаяся 
практика в отношениях со своими соседними государствами в связи с развед-
кой и разработкой трансграничных нефтегазовых ресурсов вдоль сухопутных 
границ. 

28. Соединенные Штаты заключили два соглашения о морской границе и де-
лимитации с Мексикой. Первым является Договор между Соединенными Шта-
тами и Мексикой о морских границах (подписанный в Мехико 4 мая 1978 года 
и вступивший в силу 13 ноября 1997 года), в котором определена морская гра-
ница между Соединенными Штатами и Мексикой на расстоянии 200 морских 
миль в Мексиканском заливе и Тихом океане с использованием принципа рав-
ной удаленности. Это соглашение не касается разведки или разработки транс-
граничных нефтегазовых ресурсов. Кроме того, в этом соглашении оставлены 
две зоны, или района за пределами исключительных экономических зон обоих 
государств: одна находится в восточной части Мексиканского залива и отно-
сится к Кубе, Мексике и Соединенным Штатам, а другая находится в западной 
части Мексиканского залива и относится к Мексике и Соединенным Штатам. 
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29. В отношении зоны в западной части Мексиканского залива Соединенные 
Штаты и Мексика заключили Договор о делимитации континентального шель-
фа в западной части Мексиканского залива за пределами 200 морских миль с 
приложениями (подписан в Вашингтоне, округ Колумбия, 9 июня 2000 года и 
вступил в силу 17 января 2001 года) (Договор о западной зоне)1. Опять же с 
учетом принципа равной удаленности в Договоре 62 процента района площа-
дью 17 190 км² отводится Мексике и 38 процентов — Соединенным Штатам. В 
Договоре также устанавливается буферная зона, простирающаяся на 
1,4 морской мили по обе стороны границы в западной зоне, в пределах которой 
ни одна из сторон не может заниматься бурением или разработкой континен-
тального шельфа в течение 10 лет. 

30. Хотя использование и совместное освоение не были предусмотрены в До-
говоре о западной зоне, в нем затрагивается вопрос о возможных трансгранич-
ных нефтегазовых месторождениях. В частности, Договор требует, чтобы каж-
дая сторона в соответствии со своими национальными законами и постановле-
ниями содействовала рассмотрению заявок другой стороны на проведение гео-
логических и геофизических исследований в целях содействия определению 
возможного присутствия и распределения трансграничных месторождений. 
Кроме того, каждая сторона должна обмениваться имеющейся у нее геологиче-
ской и геофизической информацией для определения возможного наличия и 
местонахождения трансграничных месторождений. В случае обнаружения 
трансграничного месторождения Договор обязывает стороны «стремиться за-
ключить соглашение об эффективном и справедливом освоении такого транс-
граничного месторождения» (см. статью V, пункт 1(b)). 
 
 

 C. Вопрос 2 
 
 

  Существуют ли какие-либо совместные органы, механизмы или 
организации-партнеры (публичные или частные), занимающиеся 
разведкой, освоением или рациональным использованием трансграничных 
запасов нефти или газа? 
 

  Просьба представить информацию о характере и функционировании таких 
механизмов, включая руководящие принципы. 
 

  Куба 
 

31. Куба не имеет совместных органов, механизмов или организаций-
партнеров с соседними государствами, занимающихся разведкой, освоением 
или рациональным использованием трансграничных запасов нефти и газа. 
 

  Кипр 
 

32. В рамочном соглашении между Республикой Кипр и Арабской Республи-
кой Египет относительно освоения углеводородных ресурсов, пересекаемых 
срединной линией, предусматривается, что в случае обнаружения пересекаемо-
го срединной линией углеводородного месторождения и его возможного освое-
ния каждая сторона (Республика Кипр и Арабская Республика Египет) будет 
требовать, чтобы владельцы соответствующих лицензий провели переговоры и 
заключили юнитизационное соглашение для целей совместного освоения и 
разработки указанного месторождения. В юнитизационном соглашении должно 
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быть определено пересекаемое срединной линией месторождение углеводоро-
дов с учетом следующих элементов: a) географической протяженности и геоло-
гических особенностей данного месторождения и предлагаемого района для 
совместного освоения и разработки указанного месторождения («район юнити-
зации»); b) общего объема углеводородных ресурсов и методологии, исполь-
зуемой для расчетов; c) распределения месторождения между сторонами по 
срединной линии; d) порядка определения любого из вышеуказанных элемен-
тов, где это уместно, независимой третьей экспертной стороной; и e) порядка 
периодического пересмотра вышеуказанных элементов, где это уместно. Юни-
тизационное соглашение направляется сторонам для утверждения. 
 

  Гайана 
 

33. Гайанская комиссия по геологии и горному делу не имеет общего органа, 
созданного для целей разведки, освоения или рационального использования 
трансграничных запасов нефти или газа. 
 

  Ирак 
 

34. Были образованы технические комитеты, которые занимаются разработ-
кой механизмов совместного сотрудничества между Ираком и соседними стра-
нами. 
 

  Ямайка 
 

35. В соответствии со статьей 4 соглашения с Колумбией стороны учредили 
совместную комиссию для разработки механизмов деятельности по разведке и 
освоению природных ресурсов, живых и неживых; обеспечения соблюдения 
постановлений и мер, принятых сторонами, в отношении деятельности по раз-
ведке и разработке в районе общего режима; и выполнения любых функций, 
возложенных на Комиссию сторонами в целях осуществления данного согла-
шения. В состав совместной комиссии входят по одному представителю от ка-
ждой стороны, которые могут пользоваться помощью таких советников, кото-
рые им потребуются. Комиссия выносит рекомендации сторонам, которые по-
сле принятия сторонами имеют обязательную силу. 
 

  Кувейт 
 

36. Совместное предприятие «Вафра». Разведкой, освоением и рациональ-
ным использованием нефтегазовых ресурсов совместно занимаются две ком-
пании: кувейтская компания «Галф Ойл Компани» и компания из Саудовской 
Аравии «Шеврон», а совместную деятельность осуществляет совместное 
предприятие «Вафра», созданное Комитетом по совместной деятельности. В 
состав Комитета по совместной деятельности входят представители обеих ком-
паний, имеющие равные права голоса. Комитет дает руководящие указания 
группам по управлению активами в рамках совместной деятельности и утвер-
ждает рабочие планы и бюджеты. 

37. Совместное предприятие «Хафджи». Для целей разведки, освоения и 
рационального использования трансграничных нефтегазовых ресурсов имеют-
ся совместные органы, механизмы и организации-партнеры. Для офшорной зо-
ны раздела создано совместное предприятие «Хафджи», которое представляет 
собой объединение, учрежденное для освоения и рационального использова-
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ния нефтегазового месторождения от лица обоих участников равного партнер-
ства. Совместный исполнительный комитет и совместный оперативный коми-
тет являются двумя комитетами высокого уровня, в которых на равной основе 
представлены оба участника и которые действуют в качестве главного органа, 
утверждающего и отслеживающего все основные мероприятия в рамках совме-
стной деятельности и обеспечивающего применение передовой практики в во-
просах разведки, освоения и рационального использования нефтегазовых запа-
сов в офшорной зоне раздела. 
 

  Мьянма 
 

38. Поскольку у Мьянмы нет соглашений, договоренностей и практики с со-
седними государствами по вопросам разведки и освоения трансграничных неф-
тегазовых ресурсов, отсутствуют и совместные органы, механизмы и органи-
зации-партнеры (публичные или частные), занимающиеся разведкой, освоени-
ем или рациональным использованием трансграничных запасов нефти и газа. 
 

  Норвегия 
 

39. Все трансграничные нефтегазовые ресурсы, принадлежащие Норвегии 
частично, осваиваются коммерческими компаниями, получившими исключи-
тельные права на эту деятельность соответственно от правительства Норвегии 
и правительства, отвечающего за другую сторону делимитационной линии. Та-
кое освоение регулируется юнитизационным соглашением, заключаемым меж-
ду соответствующими компаниями с обеих сторон делимитационной линии и 
такое юнитизационное соглашение подлежит утверждению обоими правитель-
ствами. После такого утверждения соответствующие компании с обеих сторон 
делимитационной линии создают совместное предприятие для целей освоения 
трансграничных нефтегазовых месторождений в качестве юнита. 
 

  Португалия 
 

40. Португалия ответила «нет». 
 

  Словакия 
 

41. В соответствии с положениями Соглашения о совместном освоении неф-
тегазовых ресурсов между Чехословацкой Республикой и Австрийской Респуб-
ликой была учреждена двусторонняя комиссия. Эта комиссия рассчитывает по-
тенциал всех подземных месторождений и долю, приходящуюся на каждого 
участника. Комиссия также устанавливает условия разработки. 
 

  Таджикистан 
 

42. В Таджикистане нет совместных органов, механизмов или организаций-
партнеров (публичных или частных), занимающихся разведкой, освоением или 
рациональным использованием трансграничных запасов нефти и газа. 
 

  Таиланд 
 

43. Было создано совместное малайско-тайское управление в качестве голов-
ного органа, которому принадлежат все права и обязанности от имени обоих 
правительств (Таиланда и Малайзии) по разведке и разработке неживых ресур-
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сов, особенно нефти, на офшорном частично пересекающемся континенталь-
ном шельфе, на который претендуют обе страны и который называется «район 
совместного освоения» в течение 50 лет с даты вступления в силу меморанду-
ма о взаимопонимании (22 февраля 1979 года). В состав совместного управле-
ния входят два сопредседателя, по одному из каждой страны, и равное число 
членов от каждой страны. 
 

  Соединенное Королевство 
 

44. Двусторонние соглашения об освоении трансграничных месторождений 
или запасов на континентальном шельфе, как правило, включают положения о 
том, что правительства должны по мере необходимости проводить встречи в 
рамках консультативной комиссии или другого форума в целях содействия 
осуществлению соглашения, решения вопросов, которые могут быть подняты 
каждым правительством, или рассмотрения лицензионных споров, возникших 
в связи с лицензионными соглашениями. В работе комиссии или форума, как 
правило, принимает участие определенное число представителей правительст-
ва, однако в соглашениях также может предусматриваться использование 
внешнего арбитража. В качестве примера можно привести новое рамочное со-
глашение между Соединенным Королевством и Норвегией, с которым 
можно ознакомиться по адресу: http://www.og.dti.gov.uk/upstream/infrastmcture/ 
index.htm. 
 

  Соединенные Штаты 
 

45. У Соединенных Штатов нет совместных органов, организаций-партнеров 
или официальных механизмов в отношениях с Мексикой или Канадой в облас-
ти разведки, освоения и рационального использования трансграничных запасов 
нефти и газа. На своих морских границах Соединенные Штаты не используют 
эти формы деятельности, а вместо этого выдают разрешения на освоение 
внешнего континентального шельфа в пределах юрисдикции Соединенных 
Штатов на конкурсной основе частным нефтегазовым компаниям. Получившие 
эти разрешения подрядчики обязаны соблюдать законы и постановления Со-
единенных Штатов и условия разрешений (см. закон о внешнем континенталь-
ном шельфе и имплементационные постановления, наиболее актуальное из ко-
торых включено в издание Code of Federal Regulations, Title 30, parts 250, 256 
and 260). 
 
 

 D. Вопрос 3 
 
 

  Если ответ на вопрос 1 является утвердительным, просьба ответить 
на следующие вопросы о содержании соглашений или договоренностей 
и практике: 
 

  a) существуют ли какие-либо конкретные принципы, договоренности или 
понимания относительно распределения или передачи нефти и газа 
или других форм сотрудничества? 

 

  Просьба представить информацию, описывающую принципы, положения, 
договоренности или понимания; 
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  b) существуют ли какие-либо договоренности или понимания или 
какая-либо практика относительно предотвращения и контроля 
загрязнения или относительно других экологических проблем, 
включая смягчение последствий аварий? 

 

  Просьба представить дополнительную описательную информацию. 
 

  Куба 
 

46. Никаких договоренностей или практики в отношениях с соседними госу-
дарствами (Мексика и Соединенные Штаты) относительно предотвращения и 
контроля загрязнения или относительно других экологических проблем у Кубы 
не существует. На сегодняшний день не было подписано никаких соглашений о 
сотрудничестве в вопросах спасания в случае бедствий или вмешательстве в 
случае аварии. 
 

  Кипр 
 

47. Распределение запасов на каждой стороне от срединной линии и выделе-
ние или распределение нефти и газа определяются владельцами лицензий в 
юнитизационном соглашении и подлежат утверждению государствами. Для 
оказания содействия может быть привлечена независимая третья экспертная 
сторона. 

48. В рамочном соглашении предусматривается, что все государства прини-
мают все необходимые меры с тем, чтобы владельцы соответствующих лицен-
зий соблюдали требования, касающиеся здравоохранения, безопасности и ох-
раны окружающей среды, предусмотренные в их соответствующих примени-
мых законодательных актах, и в частности обеспечивали, чтобы осуществле-
ние соответствующих видов деятельности, включая строительство и эксплуа-
тацию установок и трубопроводов, не наносило ущерб морской среде и чтобы 
были установлены соответствующие процедуры для безопасности судоходства 
и безопасности и охраны здоровья персонала. Кроме того, в национальном за-
конодательстве имеются положения (закон о [поиск, разведка и разработка] уг-
леводородах и постановления о [поиск, разведка и разработка] углеводородах) 
о защите окружающей среды. Кипр также осуществил стратегическую эколо-
гическую оценку в отношении деятельности по освоению углеводородов в 
пределах своей исключительной экономической зоны, в которой были указаны, 
описаны и оценены вероятные значительные экологические последствия осу-
ществления разведки и разработки углеводородов. Владельцы лицензий обяза-
ны выполнять и соблюдать содержащиеся в исследовании рекомендации и обя-
заны производить оценки экологического воздействия до выдачи лицензий на 
разработку. Стратегическая экологическая оценка была проведена согласно со-
ответствующей директиве Европейского союза (2001/42/ЕС). Кипр является 
стороной ряда международных конвенций и протоколов, таких, как Междуна-
родная конвенция о предотвращении загрязнения с судов 1973 года и Протокол 
к ней 1978 года, Конвенция о предотвращении загрязнения Средиземного моря, 
Конвенция о водно-болотных угодьях, имеющих международное значение, 
главным образом в качестве местообитаний водоплавающих птиц, Конвенция о 
сохранении мигрирующих видов диких животных, Конвенция Организации 
Объединенных Наций по морскому праву, Венская конвенция об охране озоно-
вого слоя, Монреальский протокол по веществам, разрушающим озоновый 
слой, Рамочная конвенция Организации Объединенных Наций об изменении 
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климата, Повестка дня на XXI век, принятая на Конференции Организации 
Объединенных Наций по окружающей среде и развитию, Конвенция о биоло-
гическом разнообразии, Киотский протокол к Рамочной конвенции Организа-
ции Объединенных Наций об изменении климата и Стокгольмская конвенция о 
стойких органических загрязнителях. 
 

  Ямайка 
 

49. В Договоре о делимитации морской границы между Ямайкой и Колумби-
ей отсутствуют положения, касающиеся конкретных принципов, договоренно-
стей или пониманий в отношении распределения или передачи нефти и газа в 
районе действия совместного режима. Однако в статье 3 Договора предусмат-
ривается, что деятельность в районе должна осуществляться на совместной 
основе, согласованной обеими сторонами. 

50. Согласно статье 3 Договора стороны могут осуществлять деятельность в 
районе совместного режима по защите и сохранению морской среды. В этой 
статье далее предусматривается, что данная деятельность осуществляется на 
совместной основе, согласованной обеими сторонами. В настоящее время не 
существует договоренностей относительно предотвращения и контроля загряз-
нения в районе действия совместного режима. Однако обе стороны постоянно 
ведут обсуждение вопросов разведки и освоения неживых ресурсов в районе и 
приступят к обсуждению механизмов сохранения и защиты окружающей среды 
в районе. 
 

  Кувейт 
 

51. В совместном предприятии «Вафра» кувейтская компания «Галф ойл ком-
пани» и компания из Саудовской Аравии «Шеврон» обладают 50 процентами 
каждая применительно ко всем аспектам, связанным с расходами, персоналом 
и всеми производимыми жидкостями. 

52. В отношении совместного предприятия «Хафджи» имеются конкретные 
принципы, договоренности и понимания относительно распределения и пере-
дачи нефти и газа. 

53. В соответствии с Соглашением о совместной добыче нефти обоим парт-
нерам принадлежат равные доли (50 процентов) в отношении всей приобре-
таемой или производимой нефти в рамках совместного предприятия. В Согла-
шении говорится также, что каждая сторона имеет право получать в натуре 
причитающуюся ей долю каждого сорта и качества сырой нефти и природного 
газа, приобретаемых или производимых в рамках совместного предприятия. 

54. Совместное предприятие в «Вафра», куда входит кувейтская компания 
«Галф ойл компани» и компания из Саудовской Аравии «Шеврон», функциони-
рует в соответствии с системой управления вопросами охраны здоровья, безо-
пасности и окружающей среды нефтяной корпорации Кувейта и государствен-
ного управления по охране окружающей среды Кувейта и передовыми опера-
тивными стандартами компании «Шеврон», направленными на борьбу с за-
грязнителями и сокращение выбросов экологически вредных веществ в атмо-
сферу. Например, совместное предприятие «Вафра» приступило к осуществле-
нию проектов по вторичной переработке бумаги и контролю за вредными мате-
риалами в рамках своих процедур удаления отходов. Кроме того, для сокраще-
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ния разлива нефти совместное предприятие «Вафра» осуществляет проект по 
замене поточных линий. Имеется также проект по восстановлению скважин, 
осуществляемый по линии проекта, направленного на обеспечение полного 
прекращения выбросов. В настоящее время изучается проект централизован-
ного использования газа предприятием «Вафра», направленный на сокращение 
сжигания попутного газа. 

55. По линии совместного предприятия «Хафджи» имеются договоренности, 
понимания и практика, связанные с предотвращением и контролем загрязнения 
или решением других экологических проблем, включая смягчение последствий 
аварий. Совместное предприятие «Хафджи» действует в соответствии с эколо-
гическими постановлениями и другими требованиями, применимыми к его 
функционированию. В частности, совместное предприятие «Хафджи» соблю-
дает экологические стандарты, установленные Саудовской Аравией и Кувей-
том, и разработало соответствующие руководящие указания и систему эколо-
гического управления, совместимую с целями экологической защиты, дейст-
вующими в регионе. 

56. У совместного предприятия «Хафджи» имеется четкая система управле-
ния производством для отслеживания и смягчения последствий проблем, свя-
занных с инцидентами в области окружающей среды, охраны здоровья и безо-
пасности. Оно также внедрило стандарт ISO 14001 для своей системы экологи-
ческого управления, с тем чтобы использовать международные стандарты ох-
раны окружающей среды в своей деятельности. 
 

  Норвегия 
 

57. Любое исключительное право на разведку или производство нефти и газа 
на континентальном шельфе Норвегии реализуется путем получения лицензий 
на производство, которые выдаются соответствующим компаниям. Эти лицен-
зии носят исключительный характер и дают их обладателям право в течение 
определенного срока осуществлять разведку и добычу нефти и газа, обнару-
женных в районе действия лицензии. 

58. Добыча нефти и газа из трансграничного месторождения осуществляется 
на основе юнитизационного соглашения, заключаемого соответствующими 
компаниями с обеих сторон делимитационной линии, и такое юнитизационное 
соглашение подлежит одобрению обоими соответствующими правительствами. 
После такого одобрения соответствующие компании с обеих сторон делимита-
ционной линии создают совместное предприятие для целей освоения транс-
граничных запасов нефти и газа в качестве юнита. 

59. Прибыль, получаемая от разработки трансграничных запасов нефти и газа 
в случае Норвегии, подлежит налогообложению через отдельные компании, 
получившие соответствующие лицензии на производство с норвежской сторо-
ны делимитационной линии. 

60. Правооснованием для совместной деятельности во всех случаях является 
юнитизационное соглашение, заключаемое между двумя или более правитель-
ствами с каждой стороны делимитационной линии. В случае Норвегии во всех 
наших делимитационных соглашениях с Данией, Соединенным Королевством  
и Исландией предусмотрено, что трансграничные запасы нефти и газа осваи-
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ваются на основе юнитизационных соглашений, заключаемых между соответ-
ствующими правительствами. 

61. В Норвегии и во всех соседних с ней странах имеется национальное зако-
нодательство, предусматривающее, что загрязнение в результате деятельности, 
связанной с нефтью и газом, влечет за собой строгую ответственность нефтя-
ных компаний, обладающих исключительными правами на проведение развед-
ки и разработки нефтегазовых месторождений в районе, где имело место за-
грязнение. Эти нефтяные компании также несут строгую ответственность за 
смягчение последствий аварий в результате такого загрязнения. Другие виды 
аварий должны устраняться, и возникший ущерб должен быть компенсирован в 
той мере, в какой нефтяная компания, обладающая соответствующим исключи-
тельным правом, несет ответственность за аварию. 
 

  Португалия 
 

62. Португалия ответила «к нам не относится». 
 

  Сент-Винсент и Гренадины 
 

63. Кабинет принял проект энергетической директивы для обсуждения с уча-
стниками. 
 

  Словакия 
 

64. Словакия не имеет договоренностей, пониманий или практики относи-
тельно предотвращения и контроля загрязнения или относительно других эко-
логических проблем, включая смягчение последствий аварий. 
 

  Таиланд 
 

65. Все понесенные расходы и полученные выгоды совместным малайско-
тайским управлением в результате деятельности, осуществляемой в районе со-
вместного освоения, должны делиться поровну между двумя правительствами 
(Малайзии и Таиланда). 

66. В соответствии с Соглашением о совместном малайско-тайском управле-
нии, Законом о совместном малайско-тайском управлении 1990 года и соответ-
ствующими законами о налогах на нефтяную деятельность совместное управ-
ление полномочно с одобрения правительств заключать договоры на разведку и 
разработку нефтяных ресурсов в районе совместного освоения. Договоры 
должны заключаться в форме договора о совместном производстве. 

67. Дополнительная информация имеется в Соглашении между правительст-
вом Королевства Таиланд и правительством Малайзии об уставе и других во-
просах, касающихся учреждения совместного малайско-тайского управления, 
статья 9 «Финансы», глава III: финансовые положения. 

68. Что касается вопроса 3(b), то дополнительная информация содержится в 
Руководстве по процедурам бурения и процедурам производства совместного 
малайско-тайского управления1. 
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  Соединенное Королевство 
 

69. Общей чертой двусторонних соглашений о делимитации континентально-
го шельфа Соединенного Королевства является требование о заключении еще 
одного соглашения относительно порядка разработки и распределения расхо-
дов и поступлений от трансграничных нефтяных запасов или месторождений. 
Эти дополнительные соглашения предусматривают одобрение обоими прави-
тельствами вопросов, связанных с освоением. Как правило, они включают 
коммерческие соглашения между соответствующими лицензиатами каждого 
государства, относящимися к освоению запасов месторождения; технические 
договоренности для определения геологической протяженности запасов или 
месторождения и распределения между лицензионными группами; назначение 
эксплуатанта для освоения любых запасов и планы вывода из эксплуатации; 
роль правительств и пределы, в которых каждое правительство обладает юрис-
дикцией в отношении установок и технических сооружений; механизмы изме-
рения производимой нефти; порядок поддержания безопасности установок и 
трубопроводов; договоренности об использовании третьей стороной участка 
добычи и связанных с ним установок; механизмы защиты окружающей среды и 
порядок урегулирования споров. 

70. В соответствии с директивой об оценке экологического воздействия и ди-
рективой комплексного предотвращения и контроля загрязнения государства — 
члены Европейского союза обязаны сообщать сопредельным государствам о 
любых предложениях, которые могут влиять на окружающую среду в этих го-
сударствах, и в этой связи существует официальная процедура обмена заявле-
ниями, касающимися оценок экологического воздействия и атмосферных вы-
бросов. Аналогичная, хотя и менее официальная процедура обмена существует 
также в отношении выбросов в морскую среду, контролируемых в соответст-
вии с обязательными соглашениями, заключаемыми согласно Конвенции о за-
щите морской среды Северо-Восточной Атлантики. Помимо этих соглашений 
регулирующие органы Соединенного Королевства встречаются с регулирую-
щими органами сопредельных государств на регулярной основе для обсужде-
ния общих директивных вопросов и конкретных предложений по освоению. 

71. Что касается других экологических проблем, включая смягчение послед-
ствий аварий, то Соединенное Королевство является участником ряда между-
народных соглашений, в которых предусматривается сотрудничество в устра-
нении последствий крупных аварий, связанных с загрязнением морской среды. 
В дополнении B к национальному плану ликвидации чрезвычайных ситуаций 
предусмотрена подробная информация в отношении этих соглашений, в кото-
рых устанавливаются функции и обязанности в отношении уведомления и реа-
гирования в случае загрязнения морской среды (см. www.mcga.gov.uk). Экс-
плуатанты в Соединенном Королевстве, занимающиеся разработкой нефти и 
газа в офшорной зоне, обязаны уведомлять регулирующие органы в случае раз-
лива нефти или химических веществ в море, независимо от масштабов. Агент-
ство по охране морских границ обязано на основании ранее упомянутых меж-
дународных соглашений уведомлять сопредельные государства в случае, если 
какой-либо загрязнитель может оказаться в их водах. 
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  Соединенные Штаты 
 

72. В Соединенных Штатах не существует каких-либо принципов, догово-
ренностей или пониманий относительно распределения или передачи нефти и 
газа из трансграничных месторождений, поскольку на морских границах Со-
единенных Штатов таких трансграничных месторождений не обнаружено. 
Единственная форма сотрудничества касается обмена данными и других огра-
ниченных форм сотрудничества, изложенных в Договоре о западной зоне в от-
ношении возможных трансграничных месторождений. 

73. Поскольку в Соединенных Штатах нет договоренностей или практики в 
отношении разведки и разработки трансграничных нефтегазовых ресурсов, нет 
и аналогичных соглашений или пониманий в отношении предотвращения и 
контроля загрязнения или относительно других экологических проблем. На на-
циональном уровне нефтегазовые компании, функционирующие в районах под 
юрисдикцией Соединенных Штатов, должны соблюдать законы и постановле-
ния Соединенных Штатов, многие из которых касаются загрязнения и экологи-
ческих вопросов. Например, в качестве общей информации см. Закон о конти-
нентальном шельфе и конкретно постановления о его осуществлении в Code of 
Federal Regulations, Title 30, part 250. Кроме того, государственные инспекторы 
Соединенных Штатов на регулярной основе посещают и досматривают оф-
шорные установки для обеспечения того, чтобы все оборудование и техника 
соответствовали установленным требованиям. 
 
 

 E. Вопрос 4 
 
 

  Просьба представить дальнейшие комментарии и информацию, включая 
законодательные акты или судебные решения, которые, по вашему мнению, 
являются релевантными или полезными для Комиссии при рассмотрении 
вопросов, касающихся нефти и газа. 
 

  Куба 
 

74. По решению правительства Кубы была учреждена Государственная ко-
миссия по континентальному шельфу для продления существующей морской 
границы за пределы 200 морских миль от исходных линий, от которых отмеря-
ется ширина территориального моря, в соответствии со статьей 76 Конвенции 
Организации Объединенных Наций по морскому праву, и, таким образом, за 
пределы исключительной экономической зоны Кубы в Мексиканском заливе. В 
настоящее время эта комиссия готовит свое представление для Комиссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по границам континентального шельфа, кото-
рая будет изучать вопросы разведки и освоения нефти и газа. 
 

  Кипр 
 

75. Следующие национальные законодательные акты были согласованы с ди-
рективой 94/22/EC Европейского парламента и Совета от 30 мая 1994 года от-
носительно условий выдачи и использования разрешений на поиск, разведку и 
разработку углеводородов: 
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 a) Закон об углеводородах (поиск, разведка и разработка) 2007 года 
(Закон 4(1) 2007); 

 b) Постановления об углеводородах (поиск, разведка и разработка) 
2007 года (Административное постановление 51/2007). 
 

  Ямайка 
 

76. В Ямайке было принято законодательство только в отношении районов, 
находящихся под исключительной юрисдикцией Ямайки2, и поэтому данное 
законодательство к району действия совместного режима не применимо. 
 

  Норвегия 
 

77. О текстах соответствующих соглашений с соседними странами говори-
лось выше. 
 

  Португалия 
 

78. Как известно, соглашения о делимитации морских границ с Испанией не 
существует. Соглашение об определении морских границ с Испанией имеет 
важное значение, однако оно не должно наносить ущерб Португалии в плане 
текущего законодательства, то есть оно должно учитывать действующее порту-
гальское законодательство и отражать критерий срединной линии. Конвенция о 
континентальном шельфе 1958 года, в которой для делимитации морской гра-
ницы в спорных районах используется срединная линия, была ратифицирована 
Португалией и Испанией. 

79. Закон Португалии № 33/77 от 28 мая 1977 года устанавливает ширину и 
границы территориального моря и 200-мильную исключительную экономиче-
скую зону. В нем также говорится, что в отсутствие официального соглашения 
между двумя странами границей зон является срединная линия. Этот закон со-
ответствует норме, закрепленной в Конвенции о континентальном шельфе. 
Впоследствии в декрете-законе № 119/78 от 1 июня 1978 года были установле-
ны внешние границы исключительной экономической зоны на основе геогра-
фических координат точек, которые устанавливают границы, определяемые 
срединными линиями между Португалией и странами, с которыми она имеет 
общие границы (Испания и Марокко) (см. карту № 1001-E в Гидрографическом 
институте).  

80. Права, вытекающие из португальского законодательства, были подтвер-
ждены декретом президента Португальской Республики № 67-А/97 от 
14 октября 1997 года о ратификации Конвенции Организации Объединенных 
Наций по морскому праву. 

81. В 2002 году в соответствии с законодательством Португалии был прове-
ден конкурс на предоставление концессии на разведку и разработку нефти 
(жидкости и/или газа) в 14 блоках глубоководной оффшорной зоны (опублико-
ван в Официальном вестнике Португалии и в Официальном вестнике Европей-
ского союза). Блок 14 с восточной стороны ограничивается исключительной 

__________________ 

 2 Закон о морских районах (1996 год) и Закон об исключительной экономической зоне 
(1991 год). 
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экономической зоной в соответствии с вышеуказанным декретом-зако-
ном № 119/78. 

82. Блоки были определены с помощью системы Universal Transverse Merca-
tor European Datum 1950, которая также используется в Испании. 

83. Группа Repsol/RWE подала заявки на блоки 13 и 14. Эта группа не только 
приняла и выполнила все требования, но и сделала больше, чем требуется. Эти 
два блока были выделены для данной группы, проекты договоров были пара-
фированы, и ожидается, что договоры вскоре будут подписаны. 
 

  Сент-Винсент и Гренадины 
 

84. В 2004 году был учрежден нефтяной стабилизационный фонд Карибского 
сообщества. В 2005 году было создано Соглашение об энергетическом сотруд-
ничестве («Петрокарибе»). 
 

  Таджикистан 
 

85. Республика Таджикистан хотела обратить внимание Комиссии междуна-
родного права на ситуацию в южной части Таджикистана, в районе Амударьи, 
граничащем с Республикой Узбекистан. Там находится 16 нефтяных месторож-
дений, которые ввиду неурегулированных проблем с демаркацией в настоящее 
время используются узбекской стороной. В этой связи Таджикистан рассчиты-
вает, что Комиссия предложит оптимальные способы урегулирования сущест-
вующего спора. 
 

  Соединенное Королевство 
 

86. Соединенное Королевство ответило, что других комментариев у него нет. 
 

  Соединенные Штаты  
 

87. В настоящее время в Соединенных Штатах не существует законодатель-
ства или судебных решений, конкретно касающихся трансграничных запасов, и 
соответствующее агентство в федеральном правительстве в данный момент не 
имеет внутреннего законодательного полномочия заключать соглашения о со-
вместном освоении (например, совместный план или договоренности о рас-
пределении или юнитизационная договоренность) с соседними государствами. 
Деятельность работающих на континентальном шельфе Соединенных Штатов 
компаний регулируется рядом законов и постановлений, включая положения в 
отношении внутренних юнитизационных договоренностей между лицензиата-
ми в определенных обстоятельствах. В целом этим компаниям разрешено про-
водить разведку, разработку и производство углеводородов на выделенных уча-
стках в соответствии с «современным правилом добычи», которое требует, на-
пример, внедрения практики сохранения ресурсов и максимизации добычи из 
месторождений. 
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 F. Вопрос 5 
 

  Существуют ли какие-либо аспекты в этой области, на которых могла бы 
положительно сказаться дальнейшая разработка в контексте работы 
Комиссии? 

 

  Просьба указать эти аспекты. 
 

  Куба 
 

88. В настоящее время Куба считает работу Комиссии по рассмотрению ука-
занного вопроса достаточной. 
 

  Кипр 
 

89. В отношении разведки и разработки трансграничных нефтегазовых ре-
сурсов один из аспектов, на котором могла бы положительно сказаться даль-
нейшая разработка в контексте работы Комиссии, заключается в том, что Изра-
иль, Сирийская Арабская Республика и Турция должны подписать Конвенцию 
Организации Объединенных Наций по морскому праву, которую подписало бо-
лее 150 стран. Положение в восточной части Средиземного моря было бы на-
много определеннее, если бы эти государства подписали указанную конвен-
цию, поскольку усилия, предпринимаемые другими государствами в области 
разведки и разработки углеводородов в этом регионе, позволили бы улучшить 
деловой климат.  
 

  Мьянма 
 

90. Что касается дополнительной информации в контексте работы Комиссии, 
то Мьянма хотела бы информировать Комиссию о нынешнем состоянии дву-
стороннего сотрудничества с соседними государствами. В настоящее время 
Мьянма продает около 1,2 млн. кубических футов природного газа Таиланду из 
месторождений Ядана и Етагун в оффшорном районе Мьянмы Моаттама, 
транспортируемого по трубопроводу, идущему вдоль границы между Мьянмой 
и Таиландом; газ продается Таиланду на границе в соответствии с соглашени-
ем о продаже экспертного газа соответственно 1998 и 2000 годов. Кроме того, 
нефтяные компании из соседних государств подписали договор о совместном 
производстве с нефтегазовым предприятием Мьянмы, являющимся националь-
ной нефтяной компанией, в целях разведки и разработки нефтегазовых ресур-
сов в континентальных, оффшорных и глубоководных районах Мьянмы3. В на-
стоящее время также разрабатываются планы по продаже природного газа из 
конкретных оффшорных блоков района Рахин, который будет транспортиро-
ваться по трубопроводу в Китай. В данный момент готовится технико-
экономическое обоснование и ведутся проектно-конструкторские разработки. 
 

  Норвегия 
 

91. Правовая определенность является ключевым фактором в регулировании 
трансграничных нефтегазовых ресурсов, и это обеспечивается тем, что в соот-
ветствии с международным правом государства обладают суверенным правом 

__________________ 

 3 С перечнем таких соглашений можно ознакомиться в Отделе кодификации Управления по 
правовым вопросам. 
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на освоение этих ресурсов и в случае необходимости заключают двусторонние 
договоры для каждого случая в отдельности. 
 

  Соединенное Королевство 
 

92. Соединенное Королевство ответило: «Соединенное Королевство считает, 
что таких аспектов нет». 
 

  Соединенные Штаты 
 

93. Соединенные Штаты полагают, что государственная практика в области 
трансграничных нефтегазовых ресурсов неоднородна и относительно невелика 
и что конкретные условия применительно к ресурсам также значительно отли-
чаются друг от друга. Кроме того, освоение нефтегазовых ресурсов, в том чис-
ле трансграничных, затрагивает весьма чувствительные политические и эконо-
мические аспекты. С учетом этих факторов Соединенные Штаты не считают, 
что Комиссии было бы полезно или целесообразно продолжать исследование 
этой области или пытаться сформулировать нормы международного обычного 
права на основе ограниченной практики. 
 

 
 


